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Instrukcja obstugi
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1. Opis produktu

1 Szklane okno z widokiem 360° w 2 Szklane okno z widokiem 360° w pionie,
poziomie wersja V1
Okno szklane z widokiem 360° w
3 pionie, wersja V2 4 Blokada wahadtowa
5 | Przycisk 6 Pokrywa komory baterii
7 | Interfejs tadowania
Wskaznik LED (po lewej: wskaznik zasilania, po prawej: wskaznik trybu impulséw
8 | zewnetrznych)




2. Wytyczne dotyczgce bezpieczenstwa

Przed uzyciem tego produktu nalezy uwaznie przeczytac i
przestrzegac instrukcji bezpieczenstwa; w przeciwnym razie
gwarancja moze zosta¢ uniewazniona.

Uwagal! Promieniowanie laserowe:

® Produkt laserowy klasy 2 ® Nie patrz bezpos$rednio na wigzke

® Maksymalna moc wyjsciowa: 1 mW ® Nie kieruj wigzki bezposrednio na oczy
® Dtugosc fali: 510 nm-515 nm ® Unikaj uzywania przyrzadéw optycznych

LM573LD-II

3. LASER RADIATION:DO NOT STARE INTO BEAM
D Wavelength 500nm-540nm,Laser radiation:CW<1mW
CLASS 2 CONSUMER LAs R PRODUCT
IEC 60825-1:21
EN 60825-1: 2014+A11 2021
EN 50689: 2021

To reduce the risk of injury, user must read
and understand the user manual

Power: MDKO03 3.7V 5200mAh 19.24WH

C E RoHS

3. Ostrzezenia

Niektore zestawy produktow zawierajg okulary. Nalezy pamietac,
ze okulary te nie sg okularami ochronnymi. Stuzg one wytgcznie
do utatwienia uzytkownikom dostrzezenia wigzki laserowej w
warunkach silnego osSwietlenia otoczenia lub gdy Zzrodto Swiatta
urzgdzenia laserowego znajduje sie w znacznej odlegtosci.

Nie wolno patrzec¢ bezposrednio na wigzke ani obserwowac jej za
pomocg przyrzaddéw optycznych, ani ustawiac urzgdzenia na
wysokosci oczu (aby unikng¢ uszkodzenia wzroku).

+ Nie nalezy demontowac urzgdzenia laserowego bez
upowaznienia.

+ Nie nalezy w zaden sposdb modyfikowac urzgdzenia bez
upowaznienia; w przeciwnym razie moze to spowodowac
narazenie na szkodliwe promieniowanie laserowe.



Nie nalezy uzywad urzgdzenia laserowego w poblizu dzieci ani
pozwalad im na jego uzywanie.

Narazenie na dziatanie laseréw klasy 2 przez nie wiecej niz 2
sekundy jest ogdlnie uwazane za bezpieczne, poniewaz
naturalne odruchy powiek (mruganie) zazwyczaj zapewniajg
odpowiednig ochrone.

. Instrukcja obstugi

Gdy urzadzenie laserowe jest zablokowane, nacisnij i
przytrzymaj przycisk V, aby je wigczy¢ i wyemitowac poziomag
linie laserowa. W tym momencie linia laserowa bedzie migac
raz na 5 sekund, a wskaznik bedzie swiecit na zielono.

Gdy urzadzenie jest odblokowane (przesun blokade
wahadtowg do pozycji odblokowanej) i wigczone, moze
réwniez emitowac pozioma linie laserowg. Gdy urzadzenie
przekroczy zakres samopoziomowania (3°+1°), wigzka
laserowa bedzie szybko migac.

Naciskaj przycisk V w sposob ciggty, aby cyklicznie przetgczac
tryb pracy urzadzenia.

Wygeneruj ptaszczyzne pionowg nr 1

Wygeneruj ptaszczyzne pionowg nr 2

Wygeneruj jednoczesnie dwie ptaszczyzny pionowe

Nacisnij przycisk H, aby przetgczyc sie na ptaszczyzne poziomga
Wygeneruj ptaszczyzne poziomag

Tylko gdy blokada wahadta znajduje sie w pozycji
zablokowanej, dtugie nacisniecie przycisku V pozwala wytgczy¢
przyrzad. Uwaga: Ma to na celu zapewnienie, ze uzytkownicy
muszg ustawi¢ blokade wahadta w pozycji zablokowanej przed
wytgczeniem przyrzadu.

Tryb samonivelowania przyrzgdu mozna witgczy¢ tylko wtedy,
gdy blokada wahadta jest odblokowana.



Podczas uzytkowania przyrzagdu wskaznik
tadowania/zasilania jest wytgczony. Gdy poziom natadowania
akumulatora wynosi 20%, wskaznik tadowania/zasilania
zacznie migac na czerwono, a po catkowitym roztadowaniu
przyrzad wytgczy sie automatycznie. Podczas tadowania
akumulatora wskaznik tadowania/zasilania miga na
czerwono, przypominajgc uzytkownikom o trwajgcym
tadowaniu. Po catkowitym natadowaniu wskaznik
tadowania/zasilania przetgczy sie na state zielone Swiatto. W
przypadku tadowania bezposrednio przez interfejs
tadowania w urzadzeniu zielona dioda bedzie miga¢, a po
petnym natadowaniu wskaznik przetgczy sie na staty zielony
stan.

5. Tryb reczny

W stanie wytgczenia nacisnij i przytrzymaj przycisk V przez
ponad 3 sekundy, aby przej$¢ do trybu recznego. W tym
momencie urzgdzenie wigcza sie i emituje poziomg linie
laserowg. Wskaznik blokady Swieci sie nieprzerwanie, a linia
laserowa miga raz na piec sekund, przypominajgc
uzytkownikom o trybie recznym. Linia lasera moze by¢
ustawiona pod réznymi kgtami. W trybie recznym nacisnij i
przytrzymaj ponownie przycisk V przez ponad 3 sekundy lub
przetgcz blokade wahadta, aby przejs¢ do trybu
samopoziomowania, a nastepnie przetacz jg ponownie, aby
wytgczy¢ urzgdzenie. Uwaga: Linia lasera w trybie recznym nie
moze by¢ uzywana jako pozioma/pionowa linia odniesienia.



7. Tryb zdalnego sterowania

Produkt ten jest wyposazony w uktad zdalnego sterowania,
ktory umozliwia zdalne przetgczanie funkcji urzadzenia za
pomocg dotgczonego pilota. Przy pierwszym uzyciu pilota
konieczne jest sparowanie urzgdzen. Aby pomysinie sparowacd
urzgdzenia, nalezy najpierw wigczy¢ urzgdzenie, a nastepnie
nacisngc i przytrzymac jednoczes$nie przycisk H na urzgdzeniu
oraz przycisk H na pilocie przez ponad 3 sekundy. Uwaga:
Funkcja pilota zdalnego sterowania jest dostepna tylko po
wigczeniu urzgdzenia. Pilot stuzy wytgcznie do przetgczania
funkcji i nie umozliwia zdalnego witgczania/wytgczania
urzgdzenia ani sterowania trybem pulsacyjnym.

6. Tryb impulsowy

W trybie samonivelowania nacisnij i przytrzymaj przycisk V, aby
przejs¢ do trybu impulsowego do zastosowan zewnetrznych. W
tym momencie wskaznik impulséw Swieci sie nieprzerwanie, a
jasnosc linii laserowej ulega zmniejszeniu. Urzgdzenie moze
wspotpracowac z dedykowanym odbiornikiem laserowym. Aby
wyjs$¢ z trybu impulsowego, ponownie nacisnij i przytrzymaj
przycisk V.



8. Specyfikacja techniczna

Podstawowe funkcje

LM573LD-lI

Zielona dioda LD

Typ lasera
Dtugos¢ fali lasera 520nm+5nm
Moc lasera <1mW
Klasa lasera KLASA 2

12 linii

Linie laserowe

Doktadno$¢ w poziomie

< +3mm/10m (60"

Doktadno$¢ w pionie

< +3mm/10m (+60")

Szeroko$¢ linii laserowej

<4 mm/10 m (o$wietlenie wewnetrzne: 80-100 luksow)

Minimalna odlegtos¢ od Sciany

10mm

Kat emis;ji

360°

Zasieg dziatania

W trybie impulsowym (5:5): 50 m

Temperatura pracy -10~50°C
Temperatura przechowywania -10~50°C
Impuls zewnetrzny N
Czas wyréwnywania <3s
Zakres wyréwnywania 3°+1°

Tryby wyréwnywania

Tlumienie magnetyczne, ciezki miotek

Typ baterii

Zestaw baterii litowych (zawiera dwa ogniwa 18650)

Pojemno$¢ baterii

5200 mAh, z interfejsem Type-C




9. Akcesoria

Niwelator laserowy

Pilot zdalnego sterowania
Akumulator litowy 5200 mAh
Instrukcja obstugi

Uchwyt LM312A

Kabel tadujacy typu C
Zestaw narzedzi

LUINI-T

UNI-TREND TECHNOLOGY (CHINA) CO., LTD.

ul. Gong Ye Bei 1 nr 6,

Narodowa Strefa Rozwoju Przemystu Wysokich
Technologii Songshan Lake, miasto Dongguan,
prowincja Guangdong, Chiny



Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace obstugi i uzytkowania znajdujag sig¢ w instrukcji obstugi lub na etykiecie produktu. Przed
rozpoczeciem korzystania z produktéw zapoznaj sie z jej trescig i stosuj si¢ do zawartych w niej wskazéwek.
Przed uzyciem zapoznaj sig réwniez z ponizszymi informacjami:

Bezpieczenstwo uzytkowania

1. Uzywaj narzedzi mierniczych zgodnie z ich przeznaczeniem. Nie stosuj narzedzi mierniczych do zadan, do ktérych nie
zostaty zaprojektowane, aby unikng¢ ich uszkodzenia lub btednych wynikéw pomiaréw.

2. Zawsze upewnij sig, ze narzedzie jest w dobrym stanie technicznym przed uzyciem. Uszkodzone narzedzia, takie jak
pekniete obudowy lub uszkodzone wyswietlacze, mogg prowadzi¢ do nieprawidtowych pomiaréw lub ryzyka wypadkow.
3. Regularnie kalibruj narzedzia miernicze, aby zapewni¢ ich dokfadno$¢ i wiarygodno$¢ pomiaréw. Nieprawidiowo
skalibrowane urzadzenia mogg prowadzi¢ do btednych wynikéw.

Srodki ostroznosci

1. Uzywaj odpowiedniej ochrony oczu, szczegdlnie przy pracy z narzedziami mierniczymi, ktére mogg emitowac
promieniowanie.

2. Trzymaj narzgdzia miernicze z dala od dzieci i oséb nieprzeszkolonych, aby zapobiec przypadkowemu uszkodzeniu lub
nieprawidtowemu uzyciu.

3. Unikaj uzywania narzedzi mierniczych w ekstremalnych warunkach temperaturowych, wilgotnosciowych lub w
atmosferze o wysokim stezeniu pytéw, ktére moga wptyna¢ na ich doktadnos$¢ i funkcjonalnosé.

4. Podczas pracy z narzedziami mierniczymi zachowaj ostrozno$¢, aby nie uszkodzi¢ delikatnych elementéw
pomiarowych (np. czujnikéw, sond).

Bezpieczne uzytkowanie

1. Zawsze upewnij sig, ze narzedzie miernicze jest odpowiednio ustawione i zamocowane, aby unikng¢ btedow
pomiarowych lub uszkodzenia.

2. Korzystaj z narzedzi mierniczych tylko w wyznaczonych miejscach, ktére zapewniajg odpowiednig stabilno$¢ i
minimalizujg ryzyko wypadkéw, takich jak $liskie lub nieréwne powierzchnie.

3. Nigdy nie wykonuj pomiaréw na elementach pod napieciem lub w warunkach, ktére mogg stanowi¢ zagrozenie dla
bezpieczenstwa.

Zasady uzytkowania w odpowiednich warunkach

1. Przechowuj narzedzia miernicze w suchym, chtodnym miejscu, z dala od wilgoci i bezposredniego dziatania promieni
stonecznych, ktére mogg uszkodzi¢ urzadzenia lub wptyngé na ich doktadnosé.

2. Podczas uzywania narzedzi mierniczych upewnij sig, ze sg one dobrze osadzone i nie bedg narazone na wstrzgsy lub
uderzenia, ktére mogg prowadzi¢ do ich uszkodzenia.

3. Unikaj uzywania narzedzi mierniczych w miejscach o ekstremalnych warunkach, takich jak duze wibracje, gorgce
powierzchnie, zapylenie lub wilgo¢, chyba ze narzedzie jest do tego przystosowane przez producenta.

Instrukcje konserwacyjne

1. Regularnie sprawdzaj stan narzgdzi mierniczych, szczegdlnie elementy pomiarowe (np. czujniki, sondy, wyswietlacze)
oraz akumulatory.

2. Przestrzegaj instrukcji czyszczenia dostarczonych przez producenta. Uzywaj odpowiednich materiatéw do czyszczenia
(np. migkkich $ciereczek), aby nie uszkodzi¢ delikatnych elementéw.

3. Regularnie przeprowadzaj kalibracje narzedzi mierniczych, zgodnie z zaleceniami producenta, aby zachowac
doktadno$¢ pomiaréow.

Bezpieczna utylizacja

1. Zuzyte lub uszkodzone narzedzia miernicze nalezy utylizowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami dotyczgcymi
ochrony $rodowiska i recyklingu elektroniki.

2. Nie wyrzucaj narzedzi mierniczych do zwyklych pojemnikéw na odpady, poniewaz mogg one zawieraé elementy
szkodliwe dla $rodowiska.

3. Skontaktuj si¢ z lokalnymi wtadzami lub firmami zajmujgcymi sig¢ recyklingiem, aby uzyska¢ informacje na temat
odpowiedniej utylizacji zuzytych narzedzi mierniczych.

Oswiadczenie zgodnosci

Produkty zostaty zaprojektowane zgodnie z wymogami bezpieczenstwa okreslonymi w Rozporzadzeniu (UE) 2023/988
w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktéw, zapewniajgc ich zgodno$¢ z obowigzujgcymi normami dotyczgcymi
bezpieczenstwa i ochrony zdrowia uzytkownikow.
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany facznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
$rodowiska dotyczacymi usuwania odpaddw. Szczegdtowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotycza-
cych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong $rodo-
wiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukgcji obstugi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegbtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wilasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji
obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmienno$¢ stanu fizycznego
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek
odmiennosci nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.
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Srodki bezpieczenstwa

Przed przystgpieniem do tadowania sprawdz czy styki urzagdzenia sg czyste.

Nigdy nie pozostawiaj urzgdzenia podczas uzytkowania i tadowania bez nadzoru.

Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej moc szybko odtgczy¢ urzadzenie od zrédta zasilania.
Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie wysokiej temperatury.

taduj urzadzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiatéw
tatwopalnych, zachowaj wolng przestrzen min 1m od innych obiektow.

Nigdy nie zakrywaj urzadzenia podczas tadowania.

Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji tadowania, kabli itp bez rekomendacji i atestu producenta.
Zadbaj o swoje mienie, urzadzenie wyposazone jest w ogniwa ktére s3g trudne do
ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasnicza.

Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktéry z uwagi na swojg
fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania. Producent okresla
maksymalny czas pracy urzadzenia w warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepuja
optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni
natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie r6zni¢ o deklarowanego w ofercie i nie
jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowaé¢ maksymalng zywotnos¢
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywac do poziomu ponizej 3,18V lub 15% ogdlnej
pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzaja je trwale i nie jest to objete
gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez
czas dtuzszy niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowac do 50% i sprawdzac cyklicznie
co dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w miejscu
suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.

Akumulator LI-PO

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry z uwagi na
swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania. Producent
okresla maksymalny czas pracy urzagdzenia w warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepuja
optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni
natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie rozni¢ od deklarowanego w ofercie i nie
jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowaé¢ maksymalng zywotnos¢
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywa¢ do poziomu ponizej 3,5V lub 5% ogdlnej
pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np 3,2V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to objete
gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez
czas dtuzszy niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowac do 50% i sprawdzac cyklicznie
co dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w miejscu
suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.



Specyfikacje baterii produktu

Cecha Wartosc

Kod EAN 6935750557327
Kategoria baterii Bateria przenosna
Typ baterii Przenosne baterie litowe (inne niz

pastylkowe)

Zawiera Kadm/Otéw (>0.002% Cd, Nie
>0.004% Pb)

Waga netto (kg) -

Pojemnos¢ (mAh) -





